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RESUMO: Este artigo tem como objetivo
apresentar as discussbes sobre desafios
linguisticos, mais especificamente
relacionado a proficiéncia linguistica no
contexto do Inglés como meio de instrugao
e da internacionalizacdo do ensino superior.
A andlise ocorreu por meio de artigos
de livre acesso e relatérios especificos
disponiveis na Fundagdo Coordenagao
de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior (CAPES) e no site de busca
google, entre 2020 e 2023. A pesquisa
teve como base as técnicas da pesquisa
bibliografica e da sintese qualitativa. De
acordo com os dados, ha pouca pesquisa no
Brasil que focalize a proficiéncia linguistica
no contexto especificado, no entanto, é
possivel perceber que ha indicios de que o
desafio linguistico € uma das preocupacoes
nesse contexto.
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INTRODUCAO

O Inglés como meio de instrucdo
(IMI)/ English as a medium of instruction
(EMI), ou seja, o uso da Lingua Inglesa
para ensinar contetdos académicos
em paises onde a primeira lingua (L1)
da maioria da populagdo nédo é o inglés
(DEARDEN, 2015) teve um crescimento
exponencial nas universidades europeias,
segundo Dafouz (2021), superando 1000%
desde os anos 2000, como resultado da
internacionalizacdo do Ensino Superior.
Esse aumento expressivo, ainda conforme
a pesquisadora, fez com que houvesse
a necessidade de repensar o as praticas
pedagégicas nesse contexto em relagéo
ao uso de outro idioma para o ensino de
disciplinas académicas.

Por se tratar de ensino por meio de
outro idioma, que ndo a L1, o envolvimento
entre lingua e conteldo, ou sua integragéo,
torna-se um dos pontos mais discutidos
quando se trata de English as a medium
of instruction (doravante EMI), tanto no

exterior quanto no Brasil. Respeitadas as
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devidas proporgdes, o EMI tem sido destacado como um fendmeno em crescimento global
em todos os niveis educacionais (MACARO, 2018), mas é importante destacar que no
Brasil esse debate tem sido escasso em termos de producgéo cientifica (MARTINEZ, 2016).

Nesse sentido, o recorte de tempo -2020 a meados de 2023- proposto para o estudo
da proficiéncia linguistica, com um dos aspectos do desafio linguistico relacionado ao EMI,
deve- se a pesquisa que desenvolvi entre 2018 e 2019, em nivel de p6s-doutoramento
na Universidade Federal do Parand, sob o titulo de Internacionalizacdo e EMI em uma
universidade estadual do sul do brasil: (des) vantagens e desafios. Entre os resultados
da pesquisa, o desafio linguistico para professores e alunos trouxe questionamentos
envolvendo a aceitagdo ou implantagédo do EMI por um grupo de professores e membros
da administragdo. Assim, decidi continuar pesquisando, principalmente, sobre o desafio
linguistico do professor de EMI com foco no ensino de linguas e identidade docente.

Retomando a questao do EMI, tido como um fendmeno global, o professor parece ser
um pilares de todo o processo, pois torna-se responsavel por usar o Inglés para “entregar
um contetdo” em sala de aula. Sem professor e aluno, o EMI ndo acontece. Assim,
conforme Dearden (2015, p.32, traducéo nossa), € preciso aprofundar o tema e questionar,
por exemplo, se os professores de EMI devem ser professores tanto de contetdo quanto
de linguas e se eles devem ser treinados para tal. Esse questionamento é pertinente nesse
contexto, pois 0 EMI ndo se configura como uma abordagem de ensino, mas com o uso do
Inglés com todas as implicagdes socioculturais, geograficas e politicas. Essas implicacbes
parecem ser retratadas na pesquisa, em relagéo ao Brasil, quando Dearden (2015) aponta
que o EMI ndo agrada a opinido publica brasileira, pois parece elitizar a educagéao e
distanciar-se de investimentos em areas educacionais mais importantes.

Assim, tendo essas questbes em pauta, a pergunta que serve de referéncia para
este artigo estéa relacionada a proficiéncia linguistica, mais propriamente nesta discusséo,
dominio linguistico que um professor precisa ter para ensinar usando o EMI, como um
desafio no contexto da internacionalziagdo do ensino superior. Esse debate baseia-se
também em Macaro (2018) quando questionou acerca do tipo de Inglés que deve ou
deveria ser usado no uso do EMI no ensino superior, apontando ainda, se esse E do EMI
refere-se ao falante nativo de Inglés, ao falante de outras variedades do Inglés ou ao Inglés
como lingua franca (ILF). Ressalta-se que, a despeito do crescimento exponencial do EMI
nas universidades do exterior, no Brasil a discussao é escassa, conforme mencionado
anteriormente. Para El Kadri, M. S., Finardi, K. R., & Taquini, R. (2021) houve um aumento
consideravel das discussdes sobre o tema, a ponto de dizer que o EMI tem centrado os
debates sobre politicas linguisticas e de internacionalizacdo do ensino superior; Ja de
Sahan et.al (2021), por exemplo, aponta o Brasil como um pais cuja histéria do uso em EMI
esta em construgao.
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Essa escassez de pesquisas sobre EMI, também corroborada por este estudo,
ndo é considerada um problema nesta discussdo, pois baseado em Knight (2012), a
internacionalziagcdo do Ensino Superior € um processo, haja vista que ndo ha um modelo
de internacionalizagéo que sirva para todos, cada Instituicdo de Ensino Superior (IES)
deve considerar suas necessidades e interesses. Até mesmo, de nao ver interesse em
internacionalizar.

Dentre das necessidades e interesses, é possivel pensar que EMI no Brazil ndo
tem uma data definida de seu inicio, conforme aponta Martinez (2016), mas pode ter
relagdo com a criagdo do Programa Ciéncias sem fronteiras (CsF). Esse programa foi
criado em 2011 com o objetivo de ampliar a internacionalizagcdo por meio da mobilidade de
alunos brasileiros, que para ser viavel, precisava criar formas para ajudar os candidatos
a mobilidade pela melhora da proficiéncia linguistica (ABREU-E-LIMA; MORAES FILHO,
2016). Nessa linha de racicinio, segundo o relatério Universidades para o Mundo: em busca
da qualidade para a internacionalizagdo (2020), foram concedidas 104 mil bolsas que
permitiram aos estudantes brasileiros a vivéncia internacional entre 2011 e 2017. Ainda,
na mesma publicacdo, ha informac¢des que relacionam o impulso da internacionalizagao
com investimentos para aumentar os niveis de proficiéncia linguistica no ensino superior,
mostrando que 77% da comunidade académica brasileira alcanca o nivel B1, que nao
€ suficiente para estudar ou trabalhar exclusivamente em inglés. Nesse sentido, apesar
do relatério informar um progresso lento no aumento significativo de professores e
pesquisadores capazes de ler, escrever e ensinar eficazmente em Inglés ha uma lacuna
em relagdo ao nivel de proficiéncia em geral, Com a descontinuidade do CsF, criou-se o
Programa Inglés sem fronteiras (IsF), que, conforme Finardi e Magalhdes (2017), apesar
do IsF ter sido criado a partir dos problemas oriundos do CsF, o baixo nivel de proficiéncia
em inglés dos candidatos a mobilidade, por exemplo, tornou-o, provavelmente, o programa
de internacionaliza¢do mais importante do governo brasileiro na época.

Além disso, vale mencionar que os desafios linguisticos tém sido uma constante
nas discussées em conjunto com o porqué internacionalizar no ensino superior no Brasil.
Segundo Buhrer (2021), que parte da autopercepcao dos professores para discutir as
vantagens e desvantagens relacionadas ao EMI no contexto da internacionalizacdo do
ensino superior, um dos desafios no uso do EMI esta o desafio do dominio linguistico. Esse
desafio trouxe a necessidade de aprofundar a busca por estudos, principalmente do Brasil,
que focassem as questdes linguisticas, conforme ja mencionado.

Nesse sentido, € importante, primeiramente, pensar que ha diferentes formas de
compreender o EMI no Brasil, pois ao entendé-lo a partir da perspectiva do Inglés como
Lingua Franca (ILF), por meio da expansdo do inglés, tem-se um aumento significativo
de falantes e de praticas linguisticas entre falantes ndo nativos, direcionando um uso
para uma orientagdo multingue, conforme sugere Jenkins (2015), nesse sentido, parece
ter ocorrido, no caso do EMI, uma espécie de resposicionamento da concepcdo de
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proficiéncia linguistica, nos moldes do chamado Inglés oficial ou Inglés padrdo. Assim, para
compreender os direcionamentos do EMI no Brasil, a partir dos docentes usuarios de EMI
e multilingues de ILF, é necessario ainda entender melhor o contexto brasileiro no que se
refere a internacionaliza¢@o do ensino superior, haja vista a caréncia de estudos.

Portanto, falar em desafios linguisticos, em contextos de EMI, principalmente no
Brasil, é algo complexo, mas ainda assim necessario. Dessa forma, este estudo apresenta
a proficiéncia linguistica como um desafio complexo nesse contexto, pois segundo aponta
Buhrer (2019) o suporte linguistico no EMI € necessario para alunos e professores.

Considerando, portanto, que o conhecimento do idioma € um minimo necessario
para dar aulas em EMI, o questionamento proposto por este estudo deu-se no sentido
de buscar subsidios em pesquisas sobre qual seria 0 conchecimento minimo necessario
para usar o Inglés em contextos de internacionalizagdo do ensino superior no Brasil. Para
aprofundar mais essa questéo fez-se uso do levantamento pesquisas que envolvessem o
EMI e proficiéncia linguistica no Brasil.

METODOLOGIA

O estudo envolveu as etapas da pesquisa bibliografica e passos da pesquisa
sintese qualitativa baseada em Jansem (2018), além de nocdes de pesquisa qualitativa
(STRAUSS; CORBIN 2008). Os estudos que serviram de base para essa pesquisa de
base qualitativa e quantitativa fazem parte do acervo de periddicos da Coordenagédo de
Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior ( CAPES) e google. Para a busca foram
usadas as palavras-chave, English as medium of instruction, proficiency e Brazil, e o
referente em portugués, cobrindo o periodo entre 2020 em e meados de 2023. Para tanto,
usou-se 0s seguintes passos: (1) acesso aos arquivos da CAPES e plataforma google
por meio das palavras-chave, (2) exame inicial dos estudos encontrados, (3) estudos
considerados nédo relevantes foram excluidos, (4) estudos relevantes que seguiram os
critérios adotados foram analisados, (5) retorno a base de dados para nova verificagéo (6)
analise de artigos que possam ter sido incluidos e (7) desenvolvimento dos resultados que
se encaixam na pesquisa sintese em relacdo ao objetivo proposto. Apés a identificacéo,

classificacao e agrupamento dos temas, chegou-se a seguinte analise.
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EMI E O DOMINIO LINGUISTICO (PROFICIENCIA LINGUISTICA):
CONSIDERACOES

Conforme os artigos selecionados, quadro 1, segundo Taquini e Finardi (2021),
a falta de proficiéncia em Inglés, que havia sido detectado na época do programa
Ciéncias sem fronteira (CsF), teve um efeito para as linguas liderando a criacdo do
Inglés sem Fronteiras (IsF), que foi repaginado como Idioma sem Fronteiras. Segundo
as pesquisadoras, as consequéncias do Programas CsF e IsF promoveram a criacdo de
politicas institucionais e da aprendizagem de linguas como Inglés, Espanhol, Italiano,
alemao, francés, japonés e portugués como lingua estrangeira, que beneficiaram mais de
800 mil estudantes e professores, com suporte da CAPES. Juntou-se a isso, 0 programa
de internacionalizacdo CAPES PrInt, em 2017, substituindo o CsF. Uma das questbes
levantadas pelas pesquisadoras esta na visao hegeménica e colonizadora da lingua inglesa
e do papel do Inglés em universidades no Norte Global no processo de internacionalizagéo.
A Universidade Federal do Espirito Santo (UFES), nesse processo, esta num estagio
incipiente apesar dos esfor¢cos apontados pelas pesquisadoras, haja vista a baixa oferta
de L2 em comparagédo com outras IES do Brasil e, nesse aspecto, o Inglés tem destaque
e os professores séo tidos como proficientes em relacédo aos demais idiomas oferecidos.

Para Veitch (2021), que cita o Brasil em um estudo realizado pelo Conselho Briténico
(CB), o EMI néo é visto como algo positivo ou negativo, mas baseado nas crengas de que
o Inglés oferece habilidades aos jovens para a empregabilidade, melhor acesso a rede
de trabalho e oportunidades pessoal e profissional. E, nesse contexto, o EMI esbarra no
entendimento de “instrucao” (grifo nosso), que ndo da uma dimenséo da sua complexidade
na préatica, focando de forma estreita na sala de aula e na centralidade do professor.
Assim, segundo o estudo, ha uma alteracdo de nomenclatura de EMI para English-medium
Education (EME), segundo o estudo é um termo que se adequa melhor ao contexto
brasileiro, haja vista que uma grande propor¢cédo de estudantes parece ser do local, de casa
e ndo do exterior ou internacionais. Parte- se do principio de que a internacionalizacéo
contribui para um ensino superior mais multilingue assim como as politicas de acesso por
grupos considerados marginalizados e também por minorias linguisticas. Nesse contexto,
segundo o artigo, o papel do Inglés no EME é de empoderamento e encorajamento para
uso do potencial linguistico do qual dispde, pois nos ambientes onde a diversidade e
variedade sao visiveis e integradas por meio da aceitagéo de praticas multilingues, como
translinguagem, promove o EME como possibilidade de cultivar e manter comunicadores
com sucesso, usando outras linguagens e usos do Inglés. Apesar da proposta do EME, a
pesquisadora ressalta que ainda continua forte a ideia de o falante nativo ser altamente

comercializavel como mais eficiente.
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Para Gimenez et.al (2021), dentro das tendéncias de pesquisas descritas pelos
pesquisadores, chama a atengdo, em relagdo a proficiéncia, a intengcdo de desafiar os
“parametros de proficiéncia com base no falante nativo” (GIMENEZ et.al, 2021, p.528) e
problematizar o EMI entendido “como uma pratica monolingue e centrada no falante nativo”
(GIMENEZ et.al. 2021, p.528). A discussao sobre proficiéncia no Brasil, nesse aspecto,
parece mostrar uma tensdo entre um inglés padrao, colocando, portanto, a proficiéncia nos
moldes do falante nativo de um lado e de outro desafiando esse molde.

Ja Ignacio, Silva, Ramirez e Viera (2022) verificaram, com base na autopercepgéo
dos participantes da pesquisa, acerca de seus conhecimentos de inglés, como intermediario
a fluente. Isso, segundo os pesquisadores, significa que eles tém “capacidade linguistica
de participar de atividade em lingua inglesa” (p.332). E interessante observar que a maioria
dos participantes néao tem certificagdo internacional que comprove a proficiéncia, segundo
0s pesquisadores, isso mostra um “autoconceito do idioma” (p.337).

Seguindo ainda, em termos de desafio linguistico, para Hendges, Rodrigues e
Pretto (2021), os participantes da pesquisa, realizada por eles, informaram algumas
implicacbes da pesquisa, entre elas, a de que os professores declaram ter uma proficiéncia
alta em relagdo aos alunos, ha, no entanto, uma lacuna significativa em relacdo a fala,
audicao e escrita em inglés, mas mesmo iniciantes e usuérios de nivel basico mostraram
interesse no EMI. Segundo os pesquisadores, isso pode ter ligagdo com a ideia do EMI
como uma oportunidade de melhora da proficiéncia linguistica, apesar de que ndo ha
estudos suficientes que evidenciem esse impacto, conforme alertam os pesquisadores.
E importante considerar que o numero de participantes na pesquisa foi pequeno, se
comparado ao total esperado, apenas uma fragdo de 7% de alunos e professores sdo da
IES pesquisada, conforme apontado no estudo. Isso € um alerta em termos de cuidado com
a generalizacao dos dados, conforme alerta dos proprios pesquisadores. Eles dédo atencéo
a proficiéncia por entenderem que € um ponto controverso nos estudos de EMI. Nesse
item, os resultados s&o observados em termos das quatro habilidades comunicativas (fala,
audicao, escrita e leitura), os professores se auto percebem com proficiéncia igual ou acima
do intermediario nas quatro habilidades, enquanto os alunos se avaliam como iguais e ou
baixo intermediario. Um dos alertas dos pesquisadores, em termos de politicas linguisticas
para a IES em relagédo a proficiéncia, é da necessidade de mecanismos de certificagdo que
atestem que os professores tém as habilidades necessarias para ensinar em cursos de
EMI. No estudo os pesquisadores néo definem proficiéncia e internacionalizacéo.

Pela relevancia neste estudo, o relatorio Global mapping of English as a medium of
instruction in higher education, 2020 and beyond, de Kari Sahan, Agata Mikolajewska, Heath
Rose, Ernesto Macaro, Mark Searle, Ikuya Aizawa, Siyang Zhou and Ann Veitch (2021), cita o
Brasil como parte de um estudo de caso sobre o EMI. No referido estudo, com dados coletados
por meio dos websites das universidades, o Brasil aparece entre os paises da América do Sul
cujos dados tiveram limitagcdo na busca de informagdes por conta de inexisténcia de websites
em Inglés. Assim, em relacdo ao que nos interessa no estudo, o Brasil é citado em termos de
um pais emergente em relacdo ao EMI no setor da Educagéo Superior.
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Segundo os pesquisadores, “o Inglés com meio de Instrucéo é uma deciséo politica
tomada em nivel institucional ou nacional para oferecer disciplinas académicas por meio

do Inglés, ao invés de usar a “lingua da casa™ (grifo dos autores, tradugéo nossa). De
acordo com o resultado do estudo, o EMI é permitido em todos os niveis educacionais
tanto nas instituicoes publicas e privadas do Brasil. Além disso, cursos tém sido oferecidos
a menos de dez anos, muito mais em cursos eletivos e opcionais do que em cursos de
graduacao e pos, aparentemente mais comum em programas de mestrado. De acordo com
o estudo, muitas das aulas no Brasil sdo ensinadas usando o Portugués, assim estudantes
“estrangeiros” precisam tem um bom nivel (conhecimento) do Portugués. Em relacéo aos
estudantes interessados em estudar usando o Inglés, eles precisam contatar os escritérios
internacionais que operam nas universidades. Isso sugere, segundo os pesquisadores,
que o EMI nédo é determinado por alguma regra geral da universidade. Em relagéo ao
estudo de caso, em termos de proficiéncia, que é nosso foco, de modo geral, os estudantes
apontaram para trés niveis (CEFR B2, CEEFR B1 ou CEFR A1/A2) nas instituicbes que
participaram da pesquisa. Segundo o estudo, a baixa proficiéncia dos professores e dos
membros da administracdo € uma das grandes dificuldades na oferta de EMI no Brasil.
As formas de suporte aos professores e membros da administracdo sdo oportunizadas,
segundo o estudo, por meio de cursos externos e sessdes de treinamento na universidade.
Essa baixa proficiéncia, no entanto, corroborado também por Guimaraes e Junior (2021)
pelo EF- EPI, parece ter tido um salto, entre 2022-2023, para uma proficiéncia moderada.

Ainda, sobre desafio linguistico, ou seja, a proficiéncia inadequada (para usarmos
o termo de Martinez em 2016), segundo o proprio Martinez em entrevista a Pramod k.
Sah (2022), as motivacdes para a pesquisa sobre EMI no Brazil ndo seguem a europeia
no sentido de atrair pessoas para o pais com o intento de capitalizagdo (economia), pois
segundo ele, as pesquisas giram em torno do E, do EMI, apesar de, continua ele, muito ter
sido discutido sobre qual English ou qual modelo deveria ser adotado. Nesse aspecto, o que
nos interessa € que segundo Martinez é preciso, antes de preocupar-se com a proficiéncia,
mostrar aos que usuarios do EMI, mesmo aqueles com nivel de proficiéncia B2, que ha
estudos mostrando que instrutores com baixa proficiéncia sdo bem aceitos pelos alunos

como muito efetivos e que eles ndo precisam ter um nivel de proficiéncia muito alto.
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QUADRQO 1. Artigos selecionados

CONSIDERAGCOES FINAIS

N&o se pode negar que ha avancos em relagdo ao EMI em termos de pesquisa,
mas esse avango € muito lento. Também nédo ha como fazer afirmacdes sobre qual é o
minimo necessario ou a proficiéncia necessaria do docente de EMI em termos dos estudos
analisados, mas ponderar que esse é um tema comumente apresentado como um desafio
no contexto da internacionalizagdo do ensino superior. Parece-me também que, segundo
os dados qualitativos, conforme pondera Dearden (2015), sobre a necessidade ou nao
de treinamento para o uso do EMI, ha necessidade de os professores receberem uma
formacéao docente formal.

N&o se pode generalizar acerca dessa necessidade de formacéo, mas conforme
0 quadro 1, onde estédo os estudos que focam sobre EMI, o desafio linguistico tem sido
mencionado, no entanto, € importante considerar que a necessidade de discutir esse

dominio linguistico no contexto do EMI com mais profundidade, pois ndo se pode ignorar
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o elefante na sala por muito tempo. Nesse sentido, o padrédo linguistico eurocéntrico ou
estadunidense esbarra na questdo do desafio da proficiéncia linguistica no EMI, pois
discuti-lo pode significar para alguns a necessidade de criar um parametro de mediagcéo
que retome a ideia de certificacéo e nao discuti- lo pode dar a ideia do uso de um inglés que
néo atenda aos propositos da internacionalizagdo do Ensino tampouco dos alunos.

Ainda, retomo que é preciso ficar claro para a IES, que pretende a internacionalizacédo
do ensino superior, seja da graduacdo e da pos-graduagdo, a motivo para se ensinar
contetdos usando o Inglés em disciplinas que ndo necessariamente tenha como propésito
o multilinguismo ou de atuar como incluséo tanto de professores quanto de alunos. Essa
necessidade deve-se, principalmente, pela unido de uma definicicao de internacionaliza¢ao
interessada em “delivery” e o EMI que em sua definicdo usa a palavra “teach”. Entregar um

conteudo consiste em ensina- lo e ensinar envolve conhecimento por meio de metodologias.
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